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aOu , quei-
meosangue,

ou ,impor-

tune.

36Dous eſtaraó no campo; ohum ſerá tomado, e o outro fe
rádeixado.

37 E refpondendolhe , diſſeraó lhe: Aonde Senhor? e elle lhes

diffe:Aondequerqueocorpo eſtiver , aliſeajuntaraóasaguias.

CAPITULO XVIII.

1 OChrifto com exemplodabuaviuva , ede injustojuiz, enfina a orar comfervor. 9Ecom

outroexemplodobumPharisco epublicano ensina, queDeusjustificafomentea o peccador

quesearrepende. 15 Mandaviraſy osmeninos. 18Refponde a preguntadehumPrix-

cipe , que bemfazendopoffuiraa vida eterna , emanda the a guardar os mandamentos.

24 Quam difficilmenteoricoentrara noreinodos ceos. 28 Prometegalardaōaosquetu-

doporamorde Chriſtodeixaō. 31 Prophetizaſuspaixao, morteerefurreiçaō. 35Da

vistaabum cego.

IFPropos lhes tambem huā parabola: de que ſempre he miſter
orar , enuncadesfalecer.

2 Dizendo , Avia hum certo juiz em hua cidade, que nem a

Deustemia , nemahomemnenhumrefpeitava.

3 Avia naquella cidade hua certa viuva , quea elle acudia , dizen-

do,defendeme demeo adverfario.

4 Porem por [muyto] tempo naō quis: Mas deſpois diſto , difle

entre 6: Ainda que nem a Deus temo , nem a homem nenhum

refpeito:

5 Toda via, porque eſta viuva me he molefta, a hei de defen-

der: Porqueemfimnaovenha, eme quebreacabeça.

6 EdifleoSenhor :Ouvioquedizoinjuftojuiz.

7 Enao defenderá Deus a feus efcolhidos , que dia e noite a elle

clamaó ? Aindaquetardioparacomelles ſeja?

8 Digovos que depreſſa os defenderá. Porem quando o filho do

homemvier , acharáporventura fénaterra ?

9Edifle tambem a huns que de fi como juſtos confiavao , e a os

outrosdeſprezavaó, eſtaparabola :

10 Dous homens fobiraó a o templo a orar, o hũ Pharaſeo , e o

outro Publicano.

11 O Phariſco em pé, orava entre ſi deſta maneira: Deus, gra-

ças te dou , que não fou como os de mais homens , ladroens , in-

juftos , adulteros , nem aindacomo eſte Publicano.

12 Jejumo duas vezes na femana, dou dezimos de tudo quan-

topoſluo.

13 Mas o Publicano, eſtando de longe, nem ainda querialevan-

tar os olhos a o ceo , masbatianospeitos, dizendo , Deus , tem mi-

fericordia de my peccador, 14 Di-
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14 Digovos que [mais] justificado deſcendeo eſte aſua caſa , do

que elle: Porque qualquer que ſe exalçar, ſerá humilhado; equal-

querque ſe humilhar , ſerá exalçado.

15 E traziaó tambem lhe meninos , pera que os tocaffe ; o que

vendo os difcipulos, os reprendiao.

16 Mas chamando os Jeſus a ſi , diſſe: Deixae vir amyos meni-

nos , e nao os empeçaes; porqued'os taesheoReynodeDeus.

17 Emverdadevosdigo, quequalquerqueoReynode Deuscomo

hum menino naō receber , nao ha nelle de entrar.

18 E perguntoulhehum Principe dizendo , bom meſtre, que fa-

zendo poſſuirei a vida eterna ?

19 EJeſus lhe diffe: Porquemechamas bom ? ninguem habom

ſenao ſó Deus.

20 Os mandamentos ſabes : Naō matarás , naō adulterarás , nao

furtarás , naõ diras falſo testemunho, honra a teo pae, e a tuamae.

21 Ediſſe elle : Todas estas couſas tenho guardado desde minha

mocidade.

22 Eouvindo Jeſus iſto, diſſelhe: Aindahuacouſatefalta: Ven-

de tudo o que tens , e reparti o aospobres , e teras hum theſouro no

ceo; e vem , ſegueme.

23 Porem ouvindo elle estas coufas , foi fe muy triſte , porquan-

to era muy rico.

24 Evendo Jeſus o muito que ſe avia entriſtecido, diffe : Quam

difficultoſamente entraraónoReynodeDeus
bou ,fa-

osquebriquezaspofluem. Zenda

25 Porque mais facil couſa heentrar hum calabre pelo olho de cou,came-

huaagulha, doque entrarhum rico no Reynode Deus.

26Eos que [o] ouviaódiſſeraó: quempoderalogoſerſalvo.

27 E elle difle : O que a os homens he impoſſivel , poſſivel he

aDeus.

28 Entonces diſſe Pedro : Eiſaqui quetudodeixamos , e te ave-

mos ſeguido.

29 E elle lhes diſſe : Em verdade vos digo que ninguem haque

caſa, ou paes , ou irmaos, ou mulher, ou filhos , polo Reynode

Deus aja deixado ,

30 Que muito mais neſte tempo naō ajade receber, e no feculo

vindouro a vida eterna.

31 Etomando Jeſus â parte aos doze, diſſelhes: vedes aqui ſobi-

mos a Hierufalem , e cumprirſehao todas as couſas que do Filhod'o

homem pelos Prophetas foraó escritas.

X 2 32 Por-

lo.
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32 Porquanto ás gentes hade fer entregue , eeſcarnecido , e in-

juriado , e coſpido.

33 E des queo ouveremaçoutado , matalohao : Mas a o terceiro

dia refufcitará.

34 Porem elles nada deſtas coufas entendiaő , e eſta palavra lhes

craencuberta: Enaóentendiaó o que lhes dizia.

35 E aconteceo , quechegando elle pertodeJericho , eſtava hum

cego affentadojunto a o caminho mendigando.

36 O qual como ouvio a companha que paſlava , perguntou que

eraaquillo?

37 Edifferaólhe , que Jeſus Nazarenopaſſava.

38 Entonces deu gritos , dizendo , Jeſus , Filhode David temmi-

fericordiademy.

39.E os que hiaó paſlando o reprendiaó , peraque calafie: Porem

elle clamava muito mais, Filho de David , tem mifericordia de my.

40 OJeſus entonces , parandoſe , mandou o trazer a fi : E che-

gando elle , perguntoulhe ,

41 Dizendo , quequeres que te faça? e elle difle : Senhor , que

veja.

42 EJeſus lhe diffe : Vé, tua fé te ſalvou.

43 E logo vio , e ſeguia o glorificando a Deus. E vendo todo o

povo [isto] davalouvores aDeus.

CAPITULO XIX.

IOZacheo recebe oChrifto comgozo. Efoi confolado d'elle. 11 Peloparabela dasminas en-

finaquecomosdonsamister nos negocear. 29 Entraem Jerusalem , affentandose fobre
humano. 41 ChorasobreJerufaleme Prophetizafua destruiçao. 45 Lançaforaosque
vendiaō ecompravaōnotemplo. 47 Os Principes dopovoe os Efcribasprocuraōmatalo.

1-F Entrando [Jefus] hia paſlando por Jericho.
2 E eis que avia ali humvarao chamado Zacheo , o qual

era Principe dospublicanos , eerarico.

3 E procurava verquem fofleJeſus , e nao podia por cauſa da

multidaō , porquantoerapequenode eſtatura.

4 Ecorrendo diante , ſobioſe a hua figueira brava , pera o ver ,

porqueaviadepaflar por ali.

5 E como Jeſus chegou a aquelle lugar, olhando para riba , vio

o, e diffelhe: Zacheo, date preffa , defcende; porquehoje meim-
porta poufar em tua caſa.

6.Entonces deſcendeo depreſſa , e recebeo o gozofo.

7E
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